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Te. 1. Jntroduffion.

Chor, Do die Sefe nun beenbet,
seute, Poftet gleich dent Wein!
Was der Berbft uns hener fpendet,
Scheint befonders agut ju fein.

Biuerinnen Diefer Saft verfhendht jur Stelle
Sangeweile, Sovg® und Plag’s
Er umftrafft bet adt und tay
Unfer Seben rofig helle.
Spredyt dem jungen Wein nur !
®iu, glu, gt — gln, gly, gln!

Chor. . Spredit dem jrmgen Weln muww 5u n. {. w.

Ulle. AUufs new’ {dentt ein
Dom neuen 1Deit,
Dom fungen, frijgen Wein!
Da die Cefe nun beendet u. f. 1w,
Der fiife, junge, frifdhe 1ein!

We, 2. Ballade. .

Pippo. Einft_wiblte der Tenfel voll Tiicke

Damonen §ih aus {euer_Heroe,
TE Bem_uheiibringengent Blice
10 Jemcete hevap fe gur CErde.
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Ter liebe Bott, als er's vernimmt,
STuf gleidy ain'ae Cirigel Sarnebern,
die — BN 30 bringern —= eF Beftinunt,
» Uho Tief Jie 3u 1ns nteoer{chmweben,
Hh.1
Y ¥

¢ _Jo vom byumme! abgéfafidf, ™
Ulascotten terden fie genanint s
ﬁe_q neet, wem ote llascotte rf?‘{fft,

au frewzen fenieit Prao. 7

Chor. <X Die fo vom Bimmel abgefandt,
Mascotten werden fie genannt.

Pipypo. = Begliicft, wem die NMascofte naht,
Bu Frewjers jetnen Péad,

Pipypo. {Dohin dir Massotte fich wende, -

‘ Betritt fie die niederfte Giitte,

Da ift alle Sorge 31 Ende,
Lind Ueberfluf Folgt ihrem Schritte 3
Dem Avmen wird Reichtum fodan 3
Die Kranfen in fursem genefen,
AUudy den gequdlten Ehemann
Hamn fie vom Uebel gleidyfalls er(Sen.
Die fo vom Himmel abgejandt,
Mascotten werden fie genannt,
Bealilft, wem die Niascotte naht,
&n freugen feinen Pfad, 4{ .

Chor. B, Die fo vom Binunel abge andt . fo

Pippo. .»%M'Be'gliicff, wem die Mascotte naht u, o w.

We, 2V Sortfe,

Chor, " Da die fefe murt beenbdet, ‘
. Trinfen wir den jungen Wein,
Was der Herbft uns hener fpenbet,
Syeint befonders gut zu fein.

e, 5. Entree und Couplet.

Chor, Halt, halt! Bfeip ftehen !

Gied en Hiifigen het!

Sontft follft Du fehen,

Wir nelmen uns ftoch meht.

i laffen Did) nidht gehen !

®icb fdmell ein Hiifichen Lev!




Bettina

Bettina

Chor.

Chor.

BHinwea, madit Platy!

Nliv ans dem Weg,

Sonft giebt's Derdruf! -

Seidyt fepst es Sdhldg’,

Doch) Teinent Kuff! - -
fafit jept die Spdfie Rleiben,

Raten médyt’ id)'s Endy!

Wer's weiter nod) will treibeu,
Sernt mid) Fennen gleich!

Seht biefe Haud! I alanbe,

Daf; fie dentlich fpricht:

®Ohne daff id)’s exlaube,

Kiiffet man midy nidt! v
Bettina will id) midy nicdht nemen,
Wenn id) micy fiivchte vor end!
Wer fidy die Finger mill verbreunen,
fernt midy Fennen fogleidy !

3y will Refpeft miv {chaffen,
Himmel-Element !

Kéam® audy von folchen Laffent
Bleidy ein Regiment.

€afit ab mit Gurem Lecfen!

Wer es jeft visfiert, E

Spielt nody mit mir den Heder,
Der wird {rifajftect!

Bettina will i)y mid) nigt nemen,
Weun id) midy fiivchte vor Euch!
Wer fid) die Finger will verbrennen,
Sernt midy Fenmen fogleidy !

Wir flizchten felnes Mbddpens Fand,
®b audy govnentbramnt;

Wir halten Stand !

Drrum halt, bleib’ frehen!

Gieb ein Kiifichen her!

Sonft follft Du feher,

i nefmen uns nod)y melyr.

Wir laffert Dich nicht gehen !

BGieh nns erft ein Kiifden hert

e, 4 Chor, Eujemble und Lied.

Weldy fiifer Tont! Lach langem Jagen
Rief das Sigual
Afle sum Nlahl}
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Da wir Stapazen gern ertragen,

Bringet ein Ko

Dem Fiirften noch ! ,
Rocco. Wie fithl" id), Hokeit, mid) geehut!
Bettina, Soldhe Gnade ijt faft unertrdglich 1

Jd bin ganz paff, fo paff wie maglich ¢
forenzo. Sie ift hilbfeh, folglich unf'rer Grade wert.

Sritellini, fiometta, Du, miv ewig tener,
Didh ligh® id) feif wnd ungeheuer |

§iametta, Baltet ein, Pring, hort auf damit,
Lafit bie faden Rleben, i) bitt’

forengo, Kein Swijdhenfall it heute vorgefommen,
Das it Blid! O iy gleich eute friih
Eine Spime wahrgenonumen
Uidits Butes deutet fie.

Fiameptta Ad, da muf idy wahlidy lacen |
-Daf Du im Enfte, Dapa,
Kannft glauben an foldye Sachen,
Das {jt Fomifdyfchort beinaly’,

forenzo, UTich {oll Pein Laden ftoven —
nd - mit Derlanh - ‘
Werd' idy’s erfldren,
Warnin i) O'van glaub!
Leute, de Flug und weife —
3y geb® mein Wort als Mang -,
Lgabcn oafiit- Beweife,
Ctwas ift dod) daran |
<o foll man, beifpie(smweife,
tie dreizehn Gijte fehn
S elnem frohen Hreife 5
Swdlf, das mag: eher geh'n}
n Dorbedentuing glauben,
Das [af iy mic mdyt ranben §
Mag auch der Sreigeift ,Fufallt fdrei'n,
Gewdhulichy tifft’s dodh) ein, _
Sel’s aud). ein AUberglanben,
DTan foll ihn miy nicht vauben 3
Wer nidyt d'ean glauben mwiif,
Soll bdartibey lachen, aber ftif1

<y ot A Vorbedeutrng glauben u. {, w,




forenjo.

-
-—— i —_—
-

Yol Tifh mufy idy verbitten
Fwet Nlejjev fiber Kreuj;
Sdyanlich wirft Saljverfdyiitten,

Balr's felbft erprobt bereits.

Chor.

Siametta,

30 das andy Kleinigheiten,

Sind oft die Folgen ftarf;

Drum achtet d'rauf bei FHeiten
1Und haltet’s nidyt fitr Guark.

An Dovbedentung glanben u. fo m

e, ghie Sortie.

Weldy fiifer Ton! 2lady langem Jagen 1.

Yie. 5. Couplet,

Ach, fold)’ ein Nienfdy gefdllt miv felyr'!
Ob ihn die Sonme aundy gebrdunt,

Ob er audy derb, ja plump erfcheint,
Wenn er fid) wiegt fo hin und her!
Jede Bewegung hidit natiivlid),

Gar feine Spur von Politur,

Alles Fraftvoll, wenn andy nidht zierlic,
Unverfilichtes Kind der Llatur!

Wiy idy ihm gleidy,

Widyt vornelm, reidy, )
3 wollt thm Sieb” nud Leben weil’n,
Mit ihm voll Freuden '
Die Herden weiden

Mid Schdfrin fein!

1Die fehar’n am Gof diz Heren aus!
Tammergeftelle ! reid) drapievet,

Dody TarviFiert, gesiort, verfhmieret, .
Denf iy e d'van, erfiifft mich Graus!
AUnf diefen Bauer Fann dagegen

Snuner i) voll Deraniigen feh'n;
Wollt> er’s ernftlich an darauf legen,
Kénnt' ihym mein Fers nicht widerfreh’n.
Wwar idy ihm gletdhy u. . w.

f w.




v, 6. Lied.

. SRR
Svitellint, Diefe Figur, ja, id) geftely,
Jjt nidyt g'rad herfulifdy gebant;
Dod) bin vom Hopf bis in die Fely'
it Eleganz id) iibertaut. ‘
Diefes Beint, fo fein, es ditrfte vein
Don Phivias gemeifielt jein. o
Dant, was mir gany eigentiimfidy bleibs,
Das gewiffe Etwas,
Das gewiffe Etwas, das fich iyt befchreibt.

Fiametta Das gewiffe Ctwas!

Fritellini. Das gewiffe Etwas, das fidh nidyt bejcyreibt:
Fart wie des Morgens Dimmerfejein,
Brillant wie Sonmenuntergang !
Jdy effe faum, wie Dagelein,
&in Tropfen Tan geniiat als Tranf.
Dod) bin idy poller Doefie, =
Crmed” bei Jeder Syinpathie,
Weil mir auferdem ju eigen bleibt
Das gewiffe Etwas, )
Das gewifle Etwas, das fich iyt bejdyreibt,

Fiametta Das gewiffe Etwas !
Fritellini, Das gewiffe Etwas, das fidy nidyt befereibt,

W, 7. Duett.
Bettina, Gang fonderbar wird mir 3u Ulnt,
Sobald iy Fomm’ in Deire Wihe.

Pipypo. Und mic wid immer gar nidt gut,
IWenn i) Didy lang've Feit nicht fehe.

Bettina, Wenn iy dann Deine Stinmume hér’,
So will der Atem miv veraehen.

Pippo. Mich drucft es hier und da fo febwer,
Uls follt’ ein Unglficf mic gefchehen,

Betting Lieb find meine Putey mic -
Pipypo. £ieb find meine Schafeily —
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Bettina, - Rufen Sie mic sus | R
@y, aln, glit! vy [
Pippo. Schrei'n, wewi iy fie feh rrnoy ) o ~SEETTT
Beivde, Docly ' :
Du bift dody nody lieber mir.
Bettina, s laft mie feine Ruly,
Glu, glu, gl! oy Flammoh,
Pippo. Achy, mein Hers thut wely! spy, gt b%ﬂﬁW* -
Beide. ®in, glu, gin! ‘ ’
Rettina Wanm wird miv fo warm sur Stund' P
Was madyt die Wangen fo erhigen?
Pippo. Du Lift {o appetitlich, rund,
Niir judt’s bis in die Fingerfpifen.
Bettina, Wenn Deine Hand die meine driicft,
~ So geht der Druck durd) alle Glieder,
ippo. Wenn Du i) nocy fo feft geswickt, .
Piry Stets wiinfdy’ Ed):d,?,gitnitfi’ ?tes midy bodh mie?});}”f

Bettina, Lieb find meine puiengniv —
Pippo. Sieb {ind meine Schafe e u. f, w. \/

e, 8. Finale

Chor, @ hovt, o hEvt dies Ednten! ‘
Bert!  Was foll, was joll das bedeuten P
Bort doch, héet!
¢ hdrt, o hout dies Sduten!
YWas foll, was foll das bedeuten P
Bért, o hort! .
Es [dutet! Ias gefdah ?
€s ldutet ! Was gefdiah ?
Alle. Wer ldutete denn da ?
: ’ Wer ift's? Wer ldutet ad
&s [dutet, es [dntet!
_ Wer lintet da?-
Sorengo, 3 mill mit Eurer Niagd
Bettina fprecdhen alfoaleich ;
Senbdet fie iz hev!
Dorwdrts, mft fie! Eilet. Eudy!
3y hab' zu fprechen mit Bettina gleidy.
Pippo. Wit Bettina? Was fallt ihm ein?

vy f—snyvmw.,.&‘:




Silametta

Chor,
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Was foll das fein ?
Was foll das fein ?

Beraus! Homm” her, Bettitta, fomm’'l
Konun’ her, nur her!

Bettitta, jdynell Fomm® fer!

Homm’ dod her ! Yomm® doch fher!
Homm’ vod) her! Fomm® fer!. .
Heraus! Komm' fer!

Betting, Tomm® dody her!

Homm® her, nur her!

Bettina, Betting, Bettina,

Bettina

chco.
Bettina,

Rocco,
Bettina,
forengo,

Chor,
Bettina,
£otrenjo,

Bettina,
Chor,

Bettina,

FJtametta,
Fritellini,

Bettina, fomm® Rer!

W P ~— Was foll’sd -

Seht Bettina hier |

Sagt, was foll’s P :

Und was wolltet Jhr ,

Es-ift der Fhirft, der Did) berufen,

Wie? MWas? Der Siirft

Bat mid)- gerufen ?

3a, ja, ver Siicft hat Did) berufen, ‘
Midy'— der FiirftP Das ift wol! nur Scher; P
Yein, im Ernjt wurdeft Du berufen !

Jeh vief Dich felber an mein Bers!

An fein Herz!

-Teint! Das wir’ wngiemlidh |

® e, o ntein!  &s ift fhon redhtt
NMagd warjt bisher Du nur tretiimlicy, -
Bift entjproffen aus edlem Gefchledht.
Den hichftenn Adel {tehft Du nalky’,
Denn D entftammit in graver Sinte
Den. Berzogert vort' Danada.
Jch. Herzogin von Panada?

d; ftehe gans. vermundert dq |
Don Panadap
Was h5e’ i) %a? Don Panada P
Was hor’ idy da P

Sprady er audy mit Wlarheit, -
Ste’ idy sweifelnd da !

Steh' idh da!

Was hor idy da P

Tod) witd mir nicht Hlarheit!
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Pippo. Was woll da gefchah? - -
o |[iDas xvoh['gefdyah?
Eorenjo. |Was hor’ ich dad
3y fprady mit Klacheit!
Steht nidit sweifelnd dal
o Steht nidyt dal IVer jtoeifelt Tx P
Rocco. MWas hoér* idy dba?
Todh) wird nidyt Klarhett,
Das wohl da gefdal! -
| Vas gejdaly, was da gefdhak )
Chor. Was hor’ ich da P, .
. Cn | Zody wind miv nidyt Klavheit,
as woh! bda gejdah ! ;
Was gefchah !
: lmas oa gefdhak ! : '
Bettina Fiamefta Sritellini Pippo. Rocco Chot.
{Spradp er wol)l die IDahrheit P _ ‘
forenjo. \Demn id) fprach die Wahiheit!
Bettina Jd bir Panada? eine Patada?’
Pippo. Sie ift Panabdal- :
€hor. . Sie ift Panada, eine Panadal
Fitametta, Rocco. Eine Panada P
forenzo, Eine Panada!l
¢hor Gine Panada! eine Panadal. -
forenzo. Kommt an den Hof mur, {héne Dane,
- Ulfo erforderf es En'r Liame!

. Dent {chon allzulang jaudern wic!

Bettina. Solgen will ich Eueh) mibeftritten,
Dody id) mdcht’ mm Erlandivis bitten,

-~ Daf meir Dippo and) Fommt- mit mic,
Rocco. 3hr Siebfter ift's ! '
£orengo. Dann droh'n Gefahren! - -
: Gang anmbglid) fann idy Cudy willfahren,
Bettina 2Ad), wamdglich! -~ - - - - -
Pippo. Du gel'ft alletn ) o
Bettina. Lein! Darin willige idy nidit ein}
foremzo. Thr diirfet Cudy nidht widerfepen.

- Bocco. - Cs wir gegen Ehr' und Pelicyt!

Sorenjo. Kief® die Ahnen im Grab verlefett —
Rocco. Tlein, das geht nicht! 2ein, das geht nidyt !



Bettina

Pipyo.

forengo.
Bettina

Lorenjo.

Bettina

Chor,
Bettina.

Jtametta,

Der Anmen wiitdig mid) su eigen,

Mu§ ich — ob’s noch ilo {merslidy — {meigen,
Was foll ich thun P

ettt Pippo — ach}

Wele uns ! fehr {hlimm fteh'n die Saden,

Das Schidfal ruft! Was Fann iy machen ?

Was Fann ich maden? . I bin ja ju {dhwad)!
Wehe uns! fefyr fdhplimm fteh’n die Sadyen.

Was fann i) machen? ’

3dy bin ja ju fhwady!

3 venfe Deint tm  Trawm und Waden,

Meine £iebe [Gft niemals nady !

Dippo ! Pippo ! Dein mwerd’ idy denfen im Traum und
Meinte Liebe I3t niemals nady! 2Ady! [MWadyen,
Uie werd’ ich {dpwach!

Dein werd' id) denfen im Tram nnd Wadpen,

“Meine Liebe 14ft niemals nadh!

So Fommt nun fort!

Set getvoft! IDeine nidht!

Eine inn're Stimme {pricht »

Die Trennung ift nidyt fiir’s Leben !

Dody fHill! denn befuufdyt wird jedes IDort,

D'rum ofyne IDiderftreben

Gely’ i) mit ihuen fort!

Nein ebles Frdulein, es dréngt die Feit!

Alles ift bereit !

Anf !l im BGalopp aelht’'s mun die Strafe entlary w-
Tin, tin! O hort des Nlauftiers Sdyellentlang !
Klic, flaf! Ulein Poftiflon !

Klick, flad! Bolla ho!l

Bal folde Retfe ift fo Iuftig, fo frof!

Anfl tm Galopp geht's mut die Strafe entlang u. . w,

o By i qar it feoy
e r3 1T gar mn ]
Ob. mandge midy benﬁben! '
Don Dir muf id) nun fcheiden &
Das Sdyidfal will es fo! Acdy!
Ztun im Galopp die Strafe entlang!?
Bop! hop! hop! fop!
Sritellini, Lorenjzo, Rocco. Chor
L geht es im Galopp die Strafie entlang u, {. w,




Pagenn,

Sweiter AFL

g

r. 9. Chor und Couplefs.

Ach fo febdn, fo zart und fo Leblich
Wie die @mfm, Feinte o5 giebt.
Wir fagew’s leife, wie es iiblidy,
Wie. ift dec glitcflich, den fie liebt,

T3 e {chon, tme aart und wie hebhd;,

Angelo.

Narco,

Pagen.

Marco.
Angelo,

Pagem.
Angelo.
Alle
Angelo.

Marco.
Alle,
Marco.

® 3t die Co

Doll Anmut wid ‘er febt fle prangen,
Die Lieb® hat Alle uns ereift, —
Ja fie hdlt jedes Ber gefangen,

Seid eittem NMond, oa fie hier weilt,
Ach fo {ehdn, fo sart und fo lieblid) -
Wie ote r&ﬁn, Feine es giebt.

Wir fagen’s letje, wie es iiblich,

Wie 1t der gliidtlich, den fle Itebt

Ja wie {dbn, wie saut und wie lieblid
3ft die Comtel’ vort Panada.

. Ste etnmal {ehen wid fle fieben.

Dies Gefiihl figt im Hersen tief.

Ja id) weify es wnd Hab® gefdyrieben
b einen- zavten . £iebesbrief.

3y that dasfelbe, i) that dasfelbe.
o fies ihn vor!

Wir find gang Ofe!

Jch nah® micdhy Ihnen gang betveten,
Entjuld’gen Sie's mit meiner Lieb’.
Daff idh es wag’, Sie amgibeten.
Anzubeten. )

Daf idy's wag, Sie anjubeten.

M‘F‘



Angelo.

Narco.
Alle,
Marco.
Pagen
Angelo.

Hlarco.
Alle,

Pagen,

Pagemn.

Alle,

Pagen,

Bettina,

forenjo.

"Sa wie fdén, wie jart und wie lichlidh
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YOemt Sie mir Ticheln, FiLE idy Srewden

Belohnt it meines Berjens Trieb,
Dody jern vont Ihnew, welde Leiden!
MWeldye Leiden!

Sern von Jhuen, welde Leiden.
Ady! gang dasfelbe was idy {dyrieb.
Wenn Sie ait meine’ Lieb* nidyt glanben
Mud nirerhdrt mein Slehen blieb’,

So muf idy miv das Seben rauben,
£eben yauben, , ‘

Ady! gan3 dasfelbe was idy {dyrich..
AUdy! ganj dasfelbe was idy jdyrieb.
Ady, fo {dypn, fo gart wnd fo lieblicy
Wie die Briftir, feine ¢s giebt.
Wir {agen’s leifé, wie es iiblid), -
Wie ift der. gliieflidy, den fie liebt,

Fit die Comteffe von Panada.
Ady wie reizend, und wie fo lieblid)
Jft die Griifin von Panada

W, ghs Sprfie.
D er{deinft, und fort man uns jaget§

Ady ! wir ‘geh’n von hier fehr betiibt,
Dody. was man thut nnd was man faget s

“Mie ift der gliicElich, den fie fiebt, jal -
- IDie {chdn und zart und wic lieblid)

3ft die Comteff® von Panadal

.

Wenn Du eérfcheineft, man fort uns ]agctg ‘
Dody was man thut und was man jaget,

Wir meinen ja! .
ie {didn und wie jart und wie leblidy
3t die Comntefie von. Panada?

e, 10. Entree und LZQﬁpIe"t.

Laffen Sie midy! lafen Sie mid! -
Soll idy den: Hopf verlieren ?
M idy-es vepetiven?® ... . - -
2lun um Ruly’ bitt i§!

ey dachte Sie nur ju begliicen, - -
Sdysite: Panada ! was wollert Sie mefr.

p2s

;
{
'
L}
\v
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“ Bettina (3 mdcht® beinah® vor Forn erfticfen,
Htenter Seel ! idj- hab's {att bisher,
3ch hab's fatt bis daher!

Ay an metn Dorfdjen dent’ ich immer,
Wo id) fo ungeniert und frei, = .

o midy o oft bet Abendfdhimmer

£uftig sum Tang rief die Schalmei.
" Bier der Pus; all® die feid'nén Sappen
Banmeln miv da und dort hermm,

Haum vermag idy nody Suft su’ {duappen,
Jdy bin’s’ nidyt gewshnt fo, es bringt midy um,
2Ud) hier bei Zl)of ift Dieles nidyt {chicklicy,
Die Zioblefle macht viel Myt~

Thur im Bauerntleid war idy gliteflid

/ Bet dem lieben Federvieh! \

Ady, i Bauernleid, wie gliictlicy

War id) bei dem fieben Federvieh! —
Effen muf i), was fie mir geben,

- Und was miv nidyt {dhmedt, teicht man miv.
Erodpfel 4f' id) gern fiir’s Seben,
‘E‘;iihnerpageten Prieg iy dafiir,

Ynbd der Doftor Fomint jede Minute:
s deigen Sie die Funge, aber ved)t weit;
. Bedyt geniigfam ift dod) der Bute,”
"Daf ihn dev Anblick der Fuuge fo freut;
C Ach ! Bier bei fof ift Dieles nicht fdhicklich,
. ’ - Die Ytobleffe macht viel MR

v Luy im Baunernfleid war id) glidlid
/ Bei dem liebenr SFedervich !
Ady, i Bavernfleid, wie gliicklicy -
War i) bei dem lieben Federvieh! —

S We. 11 Chor und Arie,

sy
Chow Weldy’ ein Anblick, hertlidy fehdn!
‘ Jm Hloment gleih wird man jeh'n
. Cangerinnen, fhlanf und sierlidy
R Wie manicrlicy
Uud die Kiinftler ercellent! .
Derven Calent Jedermann fennt!:
- Chox, - Bier flnb. fie, {hén angethan!
% Priditig au feh’n, {hant fie an’?
Pippo. I griif’ die edlen Hetr'n
. ‘Und’ Eud die Pringeffin frendig,
" A Als Tinger ftehe ich hier

.
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Gewandt, Fithn, arasivs, geldymeidig,

Den_bevithwten..Saltarello

Erfemiet in mir T

Den erften Policinello. .
* Jtaliens Schmuck und Bier. Lo
wleyd-ja. Saltaverta-siehet. ein, 470

Der grdfite Tanger aller Feiten;

s

 Wenn idy mich zeig’ im Blopienfdyein,

"Bore idy rufen von den Leuten:
Wie ift er ieclid)y fein undsnett,

" IDie et fid) wiegt im vollen Glause,
" Seine Bewegung wie Fofett,

Cr ift Der Gdtterfiirft im Tauze. —
Tange idy etie Menuette,

Scybnleit ift fede Hdrperwendung,
Dody meine j—gor‘ce ift bas Bllet,

Da zeig’ idy Grajie und Dollendung,
Iy fpringe leicht toie leifer Duft -
Scmell’ i die S 'mit beiden Fiifen

© o Bleid’ fitnf Mifuten in-Dder Suft, -

"+ 3 Saltareflo ziehet ein,

¥*

Pippe.

Bettina,

Pirpo.

£af' ‘mid) hergb, ab! wie sum Kiiffen!
Ulifoaleiy HdF ih bravo {dyrei’n,

Ay ! bravo A — brav! wie“fein! -
Wenn id) i) zeig” im Glovienfthein,
Bove id) fufert von den Keuten:, -
Wie ift - sierfich, fein und nett, '
Die er/fidy wiegt, 'im vollen Glange,™

Seine Bewegung wie fofett -

Der Fivlt aller’ Bdtter tm Tange. . o~

ilt ein Gott ! herrlidy im Tange. . f“%

W, (ybie Reprife des Choves,

1

e 12, Duelt.

Tie pracht'ge: Klvidung feint amd nett,
Nian. trant. fid) fawn-in deine. 2Tdhe.
1Die gut Du qusfiehit, feit geworden-
nger Du belm, Bglletl,,,. -
3 Bin ganz meg, betradyt’ idy Dicy,
Denf nidyt an's teinfen tind an’s effen,

AN

Y
~
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Bettina

pippo.
Befﬁﬂa.

pipypo.

Beide.

Bettina

pippo.
Bettina

Pipyo.
Betde

pippo.

Bettina,

Pippo.
Beide.

forenjo.

Sy mochte alles vings vergeffen,

Sely' mur Didhy,, adh nur Dicd!

Der Sdywnng, ole Raltung heerlich ift.
Doch Du, wie nobel jtehif, Du da,

2Als edte Grifin Pamda.

Das lernt man nicht, das legt im Blut,
St angebor'nt, wie idy vermut’!

) hab's den andern abgejeh’n,

_IVie die fich dreh'n und Lteb’n und gel’n!

un find wir wieder froh vereint,

1ins Beiden neu die Sonne {deint,
ady langem Seiden lacht das GBILE,

® wormevoller Hltgenb{id‘l -—

Dy, der fidy wie ein Kénig blabt,

2un fag’, wie's it der Creue fteht P
Bliebft Du tro Ehren, Slang und Gold
Andy mmer Deinetnt Pippo Hofo P

Sei aufer Sorge gang und gar;

. Nein Inn'ves blieb fo wie es war

5 anfen idy gefleidet fein,

Dot Innen blich iy dody gemein,

tun find wir wieder froh veveint, u. fu W
Wir find vereint, :

1Ins Belden nen die Sonre fdeint,

Weldy froh Gefdhick.

Mns ladt das Gliid,

® wottnevolfer Argenblict!

Dody ftets dabei, i) fag’ es laut,

Dent’ iy dev Heimat feb und frautd.
Ady ! meine Geunat lieb wnd fraut.
“a! meine Heimat lieb und trant.
@ra fa la la fa fa la!

Denf\l? Du oy der luft'gen Fefte P
@ra la la la fa la la!

Wie war fie. {dydn diefe FHeit.

Du frugft Deine Gallaweite,

.y hatte an mein Sonntagstleid.

"Sum frohen Tang, gefdymiickt auf's Befte,

Kand uns der Divelfact bereit. »

Tralala, tralala, trafala, fa la fa fa [a fale. 2. §.
Kr. 15 Couplet.

Daf gern sur Jagd i relf’ in's Feld,

', Daf id) verbrandhe fehr viel Geld




Mnd nene Steuern{ diftiere téglicy, .
Das ift fdonn mbalih! - ..o o
" $ir nftc‘ingz Sabre biit i frijh, — -
Bei feinem IDein und gutem Tifdhy -
Sify’ iy vier Stinden unbeweglid),
Das ift {on mdglich ! - -
Dafi ich vom Dolfe viel begebt®,
Derfpreche oft, docy ftte gewdhr, .
- Und baf fie danir fdhrei’n gany unfdglich,
as ift {chort mdglidy. -
~ Daf id)y andh) "mal “ne Dumnbeit thu -
Hud {dhieb® fte: andern in die Schul’,
Dann_nody entrilftet {cheine hddlhi,

/@as ift {dyont mﬁglid} ‘!: V 7
© G 14 Sinale.

Pagen umd Komoddianten. v v
Seht hier den Brdnt’gam, nimmer_ {chimen
Darf die Pringeffin fich det IDahl.
Diefe Bragle und dies Benehmen,
's ift ein vollfomm’ner €h’gemakl, -
Seht hier den Brdnt’gam, nimmer fdhdmen
Darf die Pringeffin {ich det IaRl:
Dieje Gragie, dies Benehmen,
's 1ft ein vollFomm’ner ®h’gemahlt
* Preijt faut der Siirftin eig’ne Wahf;
Es ift ein-gang vollfomu’ner. Eh’gemahh
Pippo. Jey- bin bereit, - v
Forenzo, Xedt gut, mein Schwieger, - -
Jdi hab' gedadyt, es whr* o Hiiger,
Audy i) ndhm’, eine Gattin' mic~
Und meine Kinft'ge - ftehet fier!
0. Bettina! L~ ' :
tia. Ja, idy! denn wo blieb iy .
Jcb nefym’ den Firften sum Manr, '

; Er madyt den Bof mir und ihn lieh idy! Bahaha!

. Diefe {pafi’gen Ehen, fo gemifdit, vermirrt! Hahaha!
o Jhr werdet fehen wie man lacen wird! Bahaha! fa!
forenzo. Bettinal laf’ das tolle Eadyen! : )
Bettina - Jd bin Iuftig, was wollt Jhr da madyen P Haha ! ha
i Jdy lieb® die "freude lebelang. Hal )
forenjo. Das madt ni'e fiir die Zubunft bang.

Bettina, Berhigt Eudy — feid froh und heiter,
Bin id) Fiivftin orft, will ten idy fein,”



Chor.
Bettina.

foremnjo.
Bettina,
Chor.

Bettina,

“
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Fewalire Euer Seben feint, haha, haha, fa,

Die die raw vomn braven Reiter. Haha, haha, hal
Wer war die Fran und wer dev Reiter 9

Ein $ied ift’s das daheim man fingt,

‘Ienn man vou Sremnden ift wmringt;

Dafy die BGefell{dhaft tiidytia lache,
Ml idy fingen @udy die Sadje!

@s wird zu fpit, die Feit entflieht!
,Reiter tnd Riuber” heifit das Lied.
pBeiter und Riuber” Leifit das Sied.
Srifdy voran! BHort fle an! :
Srifdy voran! [irt fie an!

© $ied,
ST

@in braver Reiter, der aefangen.

Jn wiler Reanber Gande fiel,

Sdyrieh feiner Fran, die voller Bangen
War, ein Briefchen voll Gefithl:

#5iir metne Freiheit fie begehren
@anfend gold’rie, Thaler blog,” - :
Willft Du das Lésgeld nicht gewdkhrern,

" @rifft wibd) ein gar hartes Loos 3

2Um Montag fie ungexn niidy Taffes
Und am Dienjtag verduvften dazu,. .

2Um Mitkwody ift nicht mehr 3u _jpaffe,

Siametta.

Bettina,

Iy mag're dann ab gleidy im Zlne

Den Nlaun 31 retten ans fdudden Ketten,
Saat nup-die Frau mit Haft nad Geld 3
TG ex vergefien aufs Trinfen und Efjen
She fieber Mamt, dann wiv’s gefehlt!
Magert e ab der arme Hiai,

Was -bleibt julesst nody d'ran?
Sritellini, forenzo. Chon
IMagert er ab ber arme Nlami, u. f. w.
Am Ulontag hat mit NTh’ nnd Sorgen
Sedjshundert fie jufammengeprefit, .
Sweihuidert nody am Dienftag-Hlorgen,
Am Mitimwod) Friegt: fie erft dent Reft §'
Da bdadite fie: o Gott, wie mager . -
itd e {chont fein, ganz fpindeldiire,
Wie eine Latte {o din und hager,

&, da muf idy oanfen dafiie.
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as mit i gefchehen, wer fann's: wifjen,
Der Miamn jt oiefleiht jhon gans fchmady,
JGt mir weg danit die fetteften Bijjer,
Hm! va venfen wir reiflih noch nach! ]
AUch was! oiel lieber o' i) midy d'viiber,
Hommt auf das Wenferjte es an
Gott bab® thn feflig, mit Geld erminl’ idy
Nlir einen netten, fetten Mannt
e 36 Femne mandpe brave Sran
Y Genau wie die fo fehlaw, —
o Stametta. Fritellind, forengo. Chor,
=*=ch Fene mandye brave Srau u, je ,
forenzo. Genug jeht der Sfandale
3t die Hapelle geh’n wir alle,
Chot Ja! lafit die Plauderei'n;
2An des Altares Stufen
Wil euch das Gl nun rufen
Dort winft eud fel’ger Derein,
Bettina. Du febt mich) immermehrd
Jft es wahe? Pippo ! o fprich?
Pippo. Derathen fhaft Du mich!
Bettina, Wein, nein! Du warft’s vielmehye !
éﬁ:ﬁaﬁ sur Gemahlin nidt die Prinzeffin Du erlefen ?
Pippo. " _Bettina, des Siirften Geliebte bift D nicht gewefen
Bettina” Werp P i dem Fiieften gehdven P ‘
Lteitt, Pippo! nein, iy Fann's befchwdren !
Pippo. Diefer Ton! wie wird's Licht ;
d " Ja, i alaub’s, Du marft’csb n’idyt. -
Jamohl, "bie IDahrheit veoeft Du
Der Liigenwelt will ich entrinnen,
Bettina, Zu lieben uns in ftiller Ruh'!
O PLirpo! fptid, was nun beginnen »
Pippo. Die Core wolmt nicht im Dalaft,
Rang, Titel, werden nie geftolilen.
Bettina. Was folf mir Glanz nd der Bombait
Dic Brdfin foll der Teufel Rolen! i
Da lob’ meine Biihuer idy. — ’

Pippo. ’s freut bei m:nen Schafen midy,
Settina, Wemn fie wfen e alu, glu, glu,
Pippo. Wenn bdie E:eerbe blodt! -
Bettina, Gy, gy, glu, glu, alu, g,

Gy, glu, gy, glu, gfn, glu,
By, alu, glu, afu,



Fiametta

foremnjio.

Bettina
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Sritellini, forenjo. Rocco. Chor
®hi, gfu, glu, alu, glu, gt u, {. w. v

 Genug ! nelymt in Adt eudy,

Denn ihy vedet ivr,

Das fteigt ja mit Nadyt gleidy

Zn die Zlale mix

3y laf® midy nimmermehe fefiven,

Homm Pippo {chnell, 1bafd ijt's vorbeil
eine Mlascotte follt’ idy verlieren ?

foren 3 0.,
M‘Zﬁe, adien ! arretiert die Fwei. ¢

Bettina

pippo.
Bettina

Man wilf uns galten da juv Stefl” !
Siehjt den §luf Du firdmen hier?
Hannft {divipmen, D P,
Wie eine Fovelle. .
So fole mir) — .

1 alter Rert | nur 3um Llarren 3u halten,
®b Dn dariiber den Derftoand verlterit;

. ®laubft Du vielleidyt mit der Stirn voffer fa[ten,

Pippo.

Bettina

Daff Du dereinjtens nody mein Gatte wirft?
Siebenstert 3u fein er glaubt nody,

0eil D Did) gar fo fepon fuifferit,

3d) bin jung und trag’ das Qaupt fhoch,

Das fage id) Dir in's Geficht,

Pippo fomm ! riifet eudy nicyt! .

Pippo fomm ! rfifiet endy nicht! Bahaha!

Was Du uns drohft, Kerfernadyt, fann nicyt {drecen,
Seift’ anf dle Brijfin Panada Dersidht,

Wagft Du den Arin gegenr uns drofend firecen —
So fdngt man Spatien, aber uns noch) midt.
Bahaha | Was Du uns drobit, Herfernadyt fann nidht
Seift auf den Herjog Dillaros Dersidyt, [febrecen,
Magft Du den Arm gegen uns drohend ftrectent —
So fangt man Spaten, aber uns nody nicht

Faha! Ha! wie toll jid madyt,

Daf gany ofyne Schen

Wiv fprechert fret, haha!

Ba! wer hatt’ gedadyt,

Daf mit diefem Feft

Ja ift es Reft! Ba, ha, ha!

Tas Du uns drohit, Herfernacht, famn nidyt {Greclen,
Ceif anf die Ordfin Panada Dersidt,

Magft D den Avin gegert wns orofiend firecfer —
So fingt man Spapern, aber uns nicyt.
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Haha! Ba! Wie toll fid) madgt, .
Daf gang ofme Schen. . ,
Wir jprechen. frei, haha!,

Ba !l wer hitt' gedadt,

Dafi mit diefem Feft

Ja ift es Reft, hahaha:

£eift’ auf den Hersod DVillavos’ Derjicyt,

Miagft Du den Arm gegent uus drohend ftrecten,
So -fangt man Spaten, aber uns nidyt! :
Fritellini, €orenzo.  Rocco. Chos
Ah ! AR AR |- wie toll fich madyt, oo
Dafj ‘ganz ohne Schen

Sie {prechen frei, A1 AR !

A ! wer hatt gedadht,

Dafi mit diefemn feft, -

Ja ift es Reft. AR, ah, aky!

e die Grifin Panada .
Leift’ auf { den Eerzog Dillavos } Derjidst,

Mag er den 2Atm gegen fie drohend firecfen,

So fingt man Spaen, aber fie nicht!

J $iametta, Fritellini. £orengo. Roceca. Chor,

al fiivdterliy fich da!
/gntﬂolzext fiud ?fie ja! Gal — L=

Das Dy uns drohft, Kerfersnadt fann nidyt feyrecken,

Was ev and) droht, HerPernadyt, fann nidyt {decten, —



e, 15. Chor.

€hor. Schen® uns ein, jdent’ ein g trinferd
?{er mit Deinem Hrug;
od ift’s nicht genug !

Wenn auf unjern’® Steg wiv trinfen,

@rinfen wir ftets leer,

Darum bringe mehy, '

Bu trinfen, 3u tinfen, su trinfer, 3u feinfen!

Schent® uns ein, Natheo,

Lody ift's niht genug; -

Mehr wolfen’ wir nody trinfen,

Her mit dem Hrug!

Sergeant. Den Wein laff’ hevab anf uns tréufeln
®leid) fegensreicher Regenflut!

Dier Soldaten. BIf uns, Uatheo, wi verzweifelt,
£8{cy’ mit Wein unf’rer Kehlen Glut!

Matheo. AN meinen Wein will Euvem Iohle
1id Eures Fitften MWoh! ich weih’n.
Daf Euch dody all’ der Teufel hole
Und Euren Fiihrer obendrein!

Chor Scent® uns ein, {dent ein ju trinfen,
Fer mit Deinem Hrug! ;
s ift nod) nidt genug.
Wenn auf unjerrt Steg wir rinfer,
Qrinfen ftets wir lang,
Darum bring® nody* tnefr ju trinfer,
Bu trinPen, zu trinfen, 3u trinfen,
Schent” uns ein, Ulatheo,
Ylody ift nicht genug!l —
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e, 16, Enfree des Pringen und Tionmel-Lied,

Sritellini Gegrhifit feid miv, geariift Iy Berr'n!
Wie hor’ idy den Tambour jo gern !

Trommel:4 ted,

Sdpitt um Schritt im Tafte mavfchieren
Han der Solyat bei TrommelElang.

Da lafit gern sum Kampf er fich fiilren,
Da fdetnt der weite Weg nidyt lana,
Plan, das flimmt froh und heiter, Rataplan,
Plan, bdas bringt {dhneller weiter, Rataplan
Rataplan, rvataplan,

Jd) veclang’ diefen Hlang !

» Ztie méht® idy’s entbelyren,

Den geliebten Trommelton 1 haven.

Er giebt Mut und Krajt jedermant,
Fenert ifn gu Hampf oud Siegen an?
Rataplan, vataplan, rvataplam!

Jdy verlang® diefen Kiang,

Ltie mocht' ich's entbehren

Den geliehtenn Trommelton ju horen!

e o Ep giebt[ Ntut und Kraft j%beémanrx,
Jeuert ifp wlfmnpf und Siege an,

Rataplan !

Thor, Rataplan, vataplan, rataplan, rataplan.

Rataplan, rataplan !

3dh verlang’ diefenr Klaug !

Ltie mbdyt' id)’s entbehyren,

Den geliebten Tromurelton 3m hiven |

w2 | € giebt Mut und Hraft jedevinant,

P Severt thn sumHampf und Siege an,
Rataplan ! 2 :

Sritellini. $ihret unfer Wea durch eint Stibdtdyen,
Sammelt dte Trommel Ulles fdell,
Sodft sum Fenfter liebliche Mddchen,
Findet im Gersen YDiderhall, '
Das Fiindet aus der Ferne jdhon uns an,
Das hiren alle gerne, Weib und Ulann,
Rataplan, vataplan!
Wird Euch bang, bet dem Klang?




Chot.

St

3

Ztie mdcht’ id)’s entbelren

Den gefiebtenn Tronumelton zu horen.

Er giebt Mint und Kraft jedermantr,

Fenert i zumt Hampf und Siege an!

Rataplan, rataplan, rataplan !

3y verlang® diefen Klang!

Zlie mdcht® idy’s entbelren,

Den geliebten Trommielton 3u hdrem,

Er giebt Uint und Kraft jevermant, s
Seuert thn zum Hampf und Siege i, vataplan! L

Rataplait, rataplan, ratapla,

3¢y verlang® dtefen Hlang !

Zlie mdcyt’ idy’s entbehvei,

Den geliebten Trommelton ju Hiren.

@r giebt Nnt und Kraft jedermain, -
Feuert ihn gum Kampf und Stege an, vataplan ! £~

Fritellini, Sreudig wedt der Ton uns am Hlorgen,

®Biebt er zumn Hampfe das Sigual,
Nlacht ein End’ dem Bangen und Sorgen
1Mud aus der Scheide Fﬁegt der . Stahl.
Haum ift der Ruf evflungen,

BHeifit’s ¢ greift anl

Bald ift der Sieg evungen,.

Drauf und drvan!

Rataplarn, vataplan!

Ziun wohlan, greifet an!

Ylie mdcht* idy’s entbehren,

Den gelicbten Trommelton zu hidven.,
@ gtebt Mut und Kraft jevermann,
Seuevt i sun Kampf und Siege an.
Rataplan, vataplan!

“d2Tun wohlan, greifet an!

ie mddht idy’s entbelyren,

Den geliebten Trommelton 3u hoven,

@ giebt Mut ww Kraft jedermans, L/
Seuert ifyi sum Kampf und Siege an, vataplan!

Ratapla, rataplan, rataplamn,

Llun wohlan ! greifet an!

Ilie m3dt’ id)’s entbelren,

Den geliebtenn Trommelton 3n hiven,

L | Er giebt u, {. w.




.Sorenjo. ,;311 mir groflt’s wie ein Ungemitter}

/ ’i’cr‘ 17. Aufiritt Ser ‘Straffenfdnger und “»'((j}

i-'ém

\ J vom Drang-Hiang.

s ci'cga t, Seid nicht fo bang, aute Lent’,
Wir thuen gewif Eudy fein Eub
Dody wer Jhr feid, laft uns horven,
Das diirft gans ofjne Furdyt Jhr erfldren

fore 1130. " I0iv ziehen als Hiinjtfer herum
Und enchmitieren das Publitnm!
Wi fascinier’n das Publifum !
Cumm, fumm, fumm, famm!

Rocco. g“umm, fumm, fumm, fummt

Fiametta, (Summ,sfumn, fumm, fumm!
Uebftdem,sdaf die Scba[mei
Utit Tambourin ertling’, -
Solat Q‘:’efcm{g auch dabet,
Denft vont g nidyt gering?

forenjo. %Dmg, ding, dihg, Qtng!

Rocco. Ding, ding, ding "5ing!

Sergeant, llJemx 3hr etmas’) .f&\%f tas gefdllt, —
So ot Gure Hunftein Stild Geld !

Rocco, Berslicy gern,/ befteH’c nu{h beftellt !

Sergeant, Ylun, fo Tl;tgf vas Allernen’fte,
Das hwr ift feit Hnrzem P[ang.
O gang 4 éxmﬁ, Jhr fennt
Und mght nemnt es
Das %feb vom @Orang-lliang ! N

forenjso. I‘Dxc,P 2Auf Lorvenzo den Spotige ng°
Chor. Das wollen wir, [afjet hoven hlcrjeul Fomifchen Sang.
Siametta, Ifhr follen felber — P Das ift bittery ’

Rocco. i/ Was wollen madyen wiv dabet ? \,x
Jiam ct;ta Cinerlei, nuy fidel! Es feil “\
Cinerlei, nur fidel! Es fei! kN

Bort das Lied vom Orang-itang! o
Wir wollen lanjchen Enrem Sang ! g{'
‘ St

i
'&’/,’/
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(g}' Fied vom Drangttang. -

gianietta. Unldngjt anf Piombino's Throue
, Saf ein 2Affe, o Walheur!
A1 le wisverhoten,
fiametta. Plotlich war von dem Patrone
Heine Spur su finden mehr!
Al Le wisdexholen, k
Fiametta, Grof und hiiflidy, doch egotifd),
War's iyt {dhad’, daf er verjdpoand,
2Aber weil.ev {ehr despotifdy,
Bing ein Schrect dued)’s ganze Land,
Ulfes {dyaut fich nm ofne Rub's
Chor. Uifes {haut ficdhy um ofe Ruky',
Siametta. Orang-lltang wo bift Du?
Chot. Orang-Altang, wo’ bift Du ?
Slametta, Orange \ )
Chor. ttang ! — .
Siametta. &, wer wid {o dnaftlic) fein !
Den fangt man wieder,
Den fangt man wieder, *
@, wer wird {0 dnaftlich fein P
Den fangt man wieder et Jal
Chor wictexfolt. 5
Siametta. Doy es war gar bald su fpiiven,
Dafy nidyt ficher melr der Ialy,
Ulle wieerfolen. 5
Siametta. Ging ein Pirden dort fpaieren,i
Beigte ficy die Stafe bald. %,
Alle wicderholen, . ‘“
Siametta. Derin die Schiue vief mit Fitternt 5,
Ady mir wid entfeslich bang!
Baly mird uns cin Spdher wittern,
/Dent’ an den Orang-lltang! %

L Ytein, iy gely it mehr her mit D i,
Siametta Wenn dev Orang-Utang hier. ‘
€hor, ~ Wenn der Orang-Utang hier.
§i tt a, Orang»

Ntang ! \*




v

§i ametti%%wé, wer wird fo dngftlidy feinp
Den fangt man wieder,
Den fangt man. wieder,
@i, wer witdfo dugftlich fehr ¥
Den fangt man wieder ein.  Ja!
C kot wideholt. ‘

Servegant, Hort, o hort, der Apell ift foeben erfluigen

~D'tum vorwdrts jelit!
"Soldaten @, wer witd {o dngftl

k

W R

f e ? .
ég’f‘" o fow.

v 18, Eniree und Ariette,

1eg mit der Furdt, wea mit den Bangen,
b bint denr Pfad des Gliicfs gegangen,
= Zlunt bin idy 0a, — das Fiel ift nah,

" Das hbdbfte GlicE foll idy gemiefen!
Das &iel ift nahy, vas Fiel ijft nal!

it diefent Engel darf idy fojen,
Es ift die fdhbujte aller Rofen

Pipypo. Das Fiel ift nal, das 5‘1&? 11% nas f '

{Der Liebe Keldy wird fidh evfdhliefen,

Das Fiel ift nah, — das Fiel ift nah,

Fiie mid) unn da, — das Fiel it nafy !

Ein 1{ué voit diefent Rofenmunde

Begliict mid) {dyon in nddhfter Stunde,

Das Fiel ift 1ah, das Fiel ift nah!
Fritellint, Bier im fitllen Brautgemache
: @eht‘”’”gi‘i“’éﬁb die ‘Sadye," "
Bier bleibt nun das Paar allein,

Gerdufdhlos muf gejchieden fein, e

Fiametta O, wie felpr gefdllt er mir!

fovengo. Pippo?

Fiametta, e, Fritellini hier!

forens, Fritellint ® if's gemwiff P

Fiametia Ad), wie auserlefen ift fen Wefen!
Seht ihn nuv an, ev it fo fiif!

Chor. So fommt denn ofne Sdumnnis,

LKommt von hinnen, fl und fodt,
Die fiebe will Geheimuis ;
Darum wiinfche qute Ladpt!

Bier im. frillen Brautaemadpe
efit su End’ odie .‘Eact)e.“}%"im



Bettina
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Bier bleibt nur das Paar allein, &
Gerdnjchlos muff gefchieden fein, e
Wiinfdyt* gute Wadt, wiinfdt gute Tlagt! ~—

Yr. 19. Quartett.

Pippo, fprich ! Was find das fiir Sachen P
Was ftehft Du dort, hélft ferne Didy ?

Soll benm idy jest den Anfang madpen?
27 Das it midyt Sitte, didhte idy ! g

Pippo.

Bettina

Pipypo.
Bettina

Pipyo.
Bettina.
Pippo.
Bettina.
Pippo.
Bettina
Pippo.
Bettina.
Pippo.
Bettina.
Pippo.
Bettina

2Ady, wenn in der Xldhe
y dte Folde fehe,
Siihle id) midy {dywach.
as foll das werden, ady
Iy fitht nidy fhwady !
Was wendeft Du Didy ab forhwdfrend
Bift Du nicht gern in meiner LTk ?
Ty will Dir’s fagem, 's _ift recyt jtérend,
) hab? Niigrane, der Hopf thut wel’ ! )
Ieiter nichts als mue Nligdne ¥ nuw Migrine? o
danmn fdmell,
Da weif; idy ein gutes Mittel, das pertreibt fie sur Stell’|
®ib es her! .
3y will Didy's lehren.
Was demut?
Was man thun maf!
Wiv Bilf es nidts, mégt idy fdhwdren —
®ib mir fogleidy einen Kuf.
@inen Kuff P
Einen Hufi!
@Einent Hufg ?
@inen Hufj!
- 3, cinen Kuf! 2Ady, einen Kuf!
— Ta, im Kuf ftecdt et Fanberwaltetr,
Wunderfréfte muf er enthalten,
enn eine Mutter the Kindlein Fiift,
Sofort jedes Leid perjdymunder ift!
Wo es fei, tn fernften Sandet,
ird des Hufles Sprade verftanden §
Sdywefterfuf, Hutter, ®attenfuf,-
Huf des Geliebten, Himmelsaenuf !




Pippo.

Rocco.

RBettina,
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Siiffes Geftduonis, gans in Eile,

Eines Siebesgedicht's wifte Feile;

mm den Kuf, den idy gern geunlzr 3

Dir vetjagen darf idy heute gar nidits mehr.

Niidy ergreift es mit fiifem Schandern!

Wahnfim wde es, nody hiev ju jaudern.

Er wird [dhwady! Schnell! *s ift hohe Feit!

Mun dem, wh ftely’ jchon lang bereit! — e
it der Mlascotte darf man nidhyt fcheren. &n""y

Pippo.
/;:'fw ein Kopf, mein Kopf, immer drger find die Sdymerjen,

Bettina,

Pippo.

foreunjo.

Pippo.

g
;:"y,?
/

© wel), mein Hopf! Ddie verdammte Nligrdne madst
Sdpmersen !

Derdien’ idh wohl eint jolddy’ Beytehmen?
Womit Du mein 3u fpotten fd)emft'
Wely was that ld)D ey muf omich fehdmen!
Betting, was fely i —, Du weinjt P
TJefst Fonum 1y !
Tas fiud Heimatflinge!
Erimterung erweden fie!
Wieine Seftiafeit fommt in's (Bcbmnge!
Dergebens ldnger ich mid muh !

-~ Bettina lafy wmarmen ow
Bedeutend beffer {iihl" id) mich !
Du bift weinne Ansermibite,
Div nur {dligt das 5813 fo waris.
Du fiiv die mld; fieh’ bejeelte,
Sebe nidht in metwem Avm! —

Diefent Stranff, mit dem i) Dein Ulieder

/ ‘:eh gejdymiicft, o aieb i wic micber.

/f

Bettina,
Rocco.
Pippo.

Bettina.

Pippo,

Deiner Retnheit liebliches Dfamd
\\eg verimule?nb in metie i}gm fl/
Bolde Blumen id)y will endy hiiten.

Wie es Imhgfte p"(u[;t dem Nlawt !

@O vertran’ miv die duft'gen Bluteu;-
_ﬁf’meeng ffeh’ lc{) %udum Dich an! y
neerd fleh® i) Dich an, K
Gib den fégaub Defrem Niann ! L/’
Limm, ver Strauf ift Dein!

O welde Pein!

Do) unj’ve Fubfinft —
2tun, Pippo, nimm!
€s ftelyt feflimm !




forcinso,
Pippo.
Dettina.
forenzo.,.

Vettina

Pippo.
Bettina

Pippo.

forenjo.

Rocco,
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Selst heift's tapfer fein.

Soll trofen idh des Sdyckjals Grimm?
Seder Hdrtlichfeit entjagen, :
Kaum Fann idy's evtragen !

Ylimm den erflehten Strauf venn hin |
Derflucht! nein Dudefjack ift fin!
Diefen Stranff, nimm ifn,. er ijt Deta!
Jefst nicht, denn mein Kopf macgt miv wieder Peims

Was {oll ich wohl davon denten P
Jft es Ubficht, micy sn Frdnfeup
Iy vermag nidht 3u verftely'n,
Was Kier cigentlich gefcheh'n!
Zlady fo sdvtlichem, heifer Siebesfleh’n
£8ft er gang falt midy feh'n!
Was muf fie vorr miv wohl denferr
Jlhre Lied’ will fie miv {henten !
Doch i)y mufy ihr widerftelynn,
Sonft ift es um uns gejdhel’n
Ja, idy nuf widerftel’n,

Das and) mdae aejdyel’n,

Mag fle gar nicht mehr fely's,
Die fo fold wud {chon,

e ift gu {dibn!

Das. will ich ifm nidht {dhenfen,
Das werd® iy ihm gedenFen!
Kalt taimn er widerftelhn,

Halt fare er miderfteh’n

Jhrem javtlichen Flehu,

Kann er falt widerfteln,

Jhrem jdvtlichen $lef'sn,

Kann falt wiverftel’n,

Er (4t fie frel'n!

Ste {dheint fich fehr su fréinfen’
Haum ift ihr’s ju verdenferr |
Dody fo ift Alles {chomn,

Beffer fount’s gar nicht gel's,
Wie die Saden jeht fteh'n

3ft es gut, ift es {dhon,

Ihrem zdrtlichen Fleh'n

Ntuf er Lalt widerftel’n,.

Er a5t fie fteh'n!
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We. 20 Finale

Pipypo. Was foll demt heifen diefes Schrei’n ?
Fiivwahe, unerhort ift dies® @reiben g
Ntit meiner lieben Srau alfein
W 1 nngeftdet endlidy bleiben.
Fritellint. Seine Frau ?
Rocco. DieUndern. & fat ifren Strauf ! )
Fritelltui. Mit unfrem Glitde ift es nun aus. M/
Fritelliniup foremyo Keine Mascotte mehr!
Rocco. Was thut's, da's erblidy ift P
Sovenzo. Zuun wohl, fo Du Dater bift,
Erziely iy Dein dlteftes Aind.
Seitellint, 3§ erjiely Deint dlteftes ind.
Pippo. Die, gar swei, wie helf’ id miv P

“@n Paar Fwillinge wiirden es thun,

f$orengo, Alles hat gut geendet,
Nnd wicver ladyt das Blitck §
'z fat fic) das Los gewendet,
BeiterPeit fefrt guriid !
Bettina, Drnun glanbet an Nascotten,~
@ ift ja nidyt verbotert. J
Pippo. 3y habe fie im Haus,
find lafje nimmermehy fle ans,
Alfe mit Chor. AL e licben Kinder,
Sie bringen Glid nidht minver
Das erbt fich mit der Feit
Fort in die Ewigheit! ‘

SY.liad, 384

, Bettina, horft Du redyt, jelk branchen wiv gfeidy 3wei.ﬁf' ‘f"ﬁ
Bettina Iom, was der Rimmel audy fdyicke, es fei -

o
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